*...una sociedad del futuro en la que estd prohibido leer
¥ en la que la funcion de los boniberos no es la de apagar
imcendios, sino la de quemar libros...”

Desde Venecia: Décimo dia del Festival

por Paul LEDUC

En programa: Fahren-
heit 451 film briténico
de Francois Truffaut
(d2signado en concur-
50).

Una de las molestas conse.
cuencias de los festivales ci.
nematogréficos, resulta la ma.
nera falsecada en la que las pe-
liculas participantes son vistas
por los asistentes,

Tanto el pablico como la
critica llegan a la sala de pro-
yecciones de todo festival, con
una actitud condicionada no
s6lo por el factor “competen.
cia” que implica un festival,
sino. por clementos que pue.
den ser tan diversos como los
“escindalos" que haya provo-
cado su inclusién en la reseia
(caso de La Religieuse en Can-
nes o de Juegos Nocturnos en
Venecia); el que se considere
que alcancen un nivel “de fes-
tival” o no designado aprioris.
ticamente sobre un concepto
idealizado de lo que es un fes.
tival de cine, (caso de Chap-
pagua, La Busca o La Curece,
en este mismo Venecia 66); el
que se considere que entran
dentro de la “ténica” del fes-
tival en cuestion o no (caso
de La Gran Ciudad o The Wild
Angels, siempre en Venecia);
¢l que se cspere demasiado de
clias a priori, a partir de los
antecedentes de su realizador
0 de una bien manejada publi-
cidad (Les Creatures, Un uomo
a meta o Balthasar) o porque
al contrario, se ignore todo de

sus antecedentes (El Primer
Maestro o Una Muchacha sin
Historia),

Por otra parte, un simple
mal subtitulaje (como ¢l de La
Soldadera o el de Una Mucha.
cha sin Historia) pueden ha.
cer mis “préctico” este mal-
entendido que implica todo fes-
tival, casi por definicion.

Ademds, como Ia compara-
¢ién resulta inevitable cuando
s¢ ven al menos tres o cuatro
films diarios, resulta que una
pelicula apenas digna, en el
contexto de un festival malo
aparecerd como una obra maes.
tra y un film de importancia
puede perderse un poco en un
festival de buen nivel.

Todo este préologo es para
justificar un poco la situacién
en la que todo ¢l mundo se
encontraba a la salida de la
proyeccion de Fahrenheit 451
durante el Festival de Venecia.

Se habia oido demasiado, se
habia leido demasiado y se¢ es.
peraba demasiado de esta pe-
licula de Truffaut,

En parte porque es de Trauf-
faut, simplemente,

Cuando se han realizado
films como Los Cuatrocientos
Golpes Jules et Jim o La Peau
Douce, se ticne la responsabi-
lidad de mantener un nivel que
no siempre e¢s facil alcanzar.
En este caso, ¢l carifio y el
respeto con que se sigue la
obra de este joven realizador
francés le han resultado con.
traproducentcs,

' Venecia,

Fahrenheit 451

Por otro lado, desde hace
cinco afos Truffaut anuncié
que querfa filmar la novela de
Bradbury homénima al film.
Por problemas de produccién
el proyecto se posponfa cada
vez mds, pero cada conferen.
cia de prensa de Truffaut tras
la salida de alguno de¢ sus
films, le servia para declarar
solemnemente que su proxima
cinta seria este famoso Fah-
renheit,

Finalmente la Universal In-
ternacional acepté producirio
en Inglaterra y Truffaut se pu.
s0 a aprender inglés para diri.
gir a Julic Chistie al mismo
tiempo que inicia la publica-
cion (en Cahiers du Cinéma)
de un “diario de filmacién" en
el que puso al corriente a todo
¢l mundo de los menores inci-
dentes ocurridos durante el ro-
daje de Fharenheit,

Todo el mundo sabfa ya que
Truffaut se habfa peleado con
Oscar Werner, su actor prin.
cipal; que estaba descontento
con tal o cual decorado o en.
cantado con tal o cual se-
cuencia.

Todo esto antes de que el
film estuviera siquiera teomi-
nado.

Antes de que el film fuera
siquiera montado, su publico se
dividia ya entre los que espe.
raban una obra maestra, los
que esperaban un bodrio la.
mentable y los que no sabian
nada de Fahrenheit todavia,

Pero de este tercer grupo no
vino un sélo representante a

-
o

Asi, a la salida de la proyec-
cién, los que imaginaban una
obra maestra decfan haber vis-
to un fracaso enorme, y los
demds la encontraban “digna”.

Personalmente yo me espe-
raba lo peor.

Precisamente porque me gus.
ta el cine de Truffaut, la obra
de Bradbury y los ojos de Ju.
lie Christie, tenfa un poco la
impresiéon que ninguno tenfa
nada que ver mucho con el
otro.

Truffaut se habfa interesado
en la novela de Bradbury por-
que trataba de una sociedad
del futuro en la que esta pro-
hibido leer y en la que la fun-
¢ién de los bomberos no era la
de apagar incendios sino la de
quemar libros.

Pero el libro de Bradbury
era mds que eso y resultaba
evidente que el respeto no le
interesaba a Truffaut, a par.
tir de sus infinitas declara.
ciones.

Sobre todo porque Truffaut
reconoce detestar el sciencefic-
tion y Fahrenheit es science-
fiction.

Por otra parte, en el cine
mas que en la novela, era pre-
ciso desarrollar el problema de
ideas que se planteaba en Fah.
renheit; someter incluso la no.
vela a una critica a partir de
la adaptacion y la realizacion.
Pero Traffaut no hace cine
de ideas sino de sentimientos,
y €30, que Je ha permitido rea-
lizar Jules et Jim le resultaria

un obstéaculo en Fahrenheit,

Al mismo tiempo, (y esto lo
digo tras de haber visto la pe-
licula y no antes) el mismo ci-
ne “de sentimientos” que ha
sido siempre el fuerte de Traf.
faut, resulta totalmente diluido
en esta, su ultima cinta,

Los personajes son esquemd.
ticos, las relaciones entre ellos
son apenas dibujadas y la evo-
lucién de cada uno de ellos
(sobre todo de Montag el per.
sonaje principal) no existe: nos
es impuesto que Montag evo.
luciona a lo largo del film, pe.
ro jamas vemos porqué ni co-
mo. Tenemos simplemente que
aceptarlo.

Por otro lado existfan los
problemas de produccién: Truf.
faut querfa realizar Fahrenheit
“a la americana': superproduc-
cién en estudio y demés., El
resultado es que perdié el con.
trol sobre los decorados, el
vestuario, la musica, el tiempo
de filmacion, etc,

Total: la proverbial “liber.
tad" de Truffaut en la realiza-
cién no aparece por ninguna
parte,

En Fahrenheit estén las peo-
res escenas jamds filmadas por
Truffaut y ninguna de las me-
jores,

Ahora bien. Personalmente,
como me esperaba no sélo es.
10 sino algo todavia peor, Fah.
renheit a final de cuentas me
gusto,

Si me olvido de Truffaut, de
Bradbury, de Julie Christie; si

me olvido de lo que pudo ha-
ber sido el film y que no fue;
si me olvido que el film repre.
senta oficialmente a la Gran
Bretafia en ¢l festival cinema-
togrifico mas importante Yy,
demds, entonces me encuentro
con un film bastante visible
aunque peque de plano y de
esquematico.

En todo caso, ante el la.
mentable cstado del science.
fiction en el cine, Fahrenheit
resulta superior a los Gordon
Douglas o Jean-Luc Godard
que hasta ahora lo han tocado.

Esperemos pues que Fahren-
heit tenga ¢l éxito comercial
que le permita a Truffaut vol-
ver a hacer el cine que le co.
rresponde, ¥y que vuelva a ga.
nar su libertad,

Y este éxito est& casi asegu-
rado porque la mayoria del pd-
blico no tiene porque haber
esperado “a priori” una obra
maestra, ni serd, por lo mismo,
decepcionado; sobre todo si,
como parece, Truffaut rectifi-
ca un poco el montaje de la
copia que hemos visto en Ve.
necia, para que en su versién
definitiva el film sea un poco
menos largo y pesado.

Asf pues, esperemos que en
lo futuro Truffaut resulte me.
jor, y tratemos por lo pronto
de ver en Fahrenheit un film
bien hecho, con momentos bue-
nos y que puede resultar muy
divertido si no se llega a la sa-
la con prejuicios.
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